
B1.26.1 Das Staatsexamen bestehen 
Superare l'esame di Stato

 

Eine Person schrieb ein Examen und war zuerst unsicher, ob sie überhaupt durchkommen
würde. Nach den Klausuren dachte sie lange nach und merkte, dass es doch besser lief als
erwartet. Als die Ergebnisse kamen, war das gute Abschneiden eine Überraschung. Ein
klares Ziel und viel Fleiß halfen der Person, dran zu bleiben.

Una persona sostenne un esame ed era inizialmente insicura se sarebbe riuscita davvero a passare. Dopo le
verifiche rifletté a lungo e si rese conto che era andato meglio di quanto previsto. Quando arrivarono i risultati,
il buon esito fu una sorpresa. Un chiaro obiettivo e molta diligenza aiutarono la persona a continuare a
impegnarsi.

1. Wie fühlte sich die Person direkt nach den Klausuren?

a. Sie war krank und konnte nicht mitschreiben. b. Sie war unsicher und dachte: Hauptsache, ich
komme durch. 

c. Sie war wütend, weil die Prüfungen abgesagt
wurden. 

d. Sie war sehr sicher und feierte schon ihre
Noten. 

2. Was merkte die Person, nachdem sie länger über die Prüfungen nachgedacht hatte?

a. Dass die Prüfungen doch nicht so schlecht
waren. 

b. Dass der Prüfer falsch korrigiert hat. 

c. Dass sie alle Antworten vergessen hatte. d. Dass sie das Examen sofort wiederholen muss. 
1-b 2-a

 

2. Ha bisogno di un certificato di tedesco riconosciuto per lavoro o visto. 

Compito:  Nennen Sie zwei Gründe, warum ein Goethe‑ Zertifikat nützlich ist, und beschreiben Sie,
was Sie an den Prüfungen am meisten überrascht.

URL:  Die Goethe‑ Deutschprüfungen

Use in your answer: Deutschprüfungen A1–C2 / Goethe‑ Zertifikat / Prüfungszentrum /
Übungsmaterial / international anerkannt / modular
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https://app.colanguage.com/it/tedesco/dialoghi/das-staatsexamen
https://app.colanguage.com/it/tedesco/dialoghi/das-staatsexamen#exercise-1
https://www.goethe.de/de/spr/prf.html

